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guiere.n Enloncelo senté consigo d.a mesa, donde
comieron como en mesa de tal hombre.

El Patin miraba 4 todas partes, é como veia tantos
caballeros, maravillibase de los ver, € no lenia en tan-
to como nada la casa del Emperador su hermano ni
ninguna otra que él hobiese visto. Don Grumedan lo
llevé 4 su posada, por mandado del Rey, é le fizo mu-
cha honra. Otro dia, despues de haber oido misa, el Rey
tom§ consigo al Patin é 4 don Grumedan, é fuése para
la Reina, que ya sabia quién era por el Rey. Recebido
della, Liizole sentar ante si é cabe su hija, que muy me-
noscabada era de la hermosura que tener solia por la
safia que ya oistes. Cuando el Palin la ¥i6 fué espanta-

do, y entre si decia que todos los que la loaban no de-
cian la meitad de lo que ella era hermosa; asi que, fyésu |

corazon mudado de aquello por que viniera, é puesto en
haberla con lodas sus fuerzas, é pensé que seyendo €]
de tan gran guisa é tan bueno en si, y que habria el
imperio, que si la demandase en casamiento, que no le
seria negada; é apartando al Rey é 4 la Reina, les dijo:
«Yo soy venido 4 vuestra casa por casamiento mio é de

vuestra hija; é esto es por la bondad wvuestra é por la :

su fermosura; quesi olras yo quisiese de tan gran gui-
sa ; fallaria, segun quien yo soy é lo que espero lener.»
El Rey le dijo : «Mucho vos gradecemos lo que dicho
habeis , mas yo é la Reina hemos prometido 4 nuestra
hija de no la casar contra su voluntad, é convernd fque
le hablemos ante de os responder.» Esto decia el Rey
porque no fuese dél desavenido ; mas no lenia en co-
razon de la dar d él ni 4 otro que“de aquella tierra,
donde ella habia de ser sefiora, la sacase.

Desta respuesta fué el Patin muy contento, y espe-
1o alli cinco dias, pensando recaudar aquello que tanto
deseaba ; mas el Rey ni la Reina, teniéndolo por des-
vario, no dijeron nada 4 su hija; mas el Patin pregun-
t6 un dia al Rey cémo le iba en su casamiento; él le
dijo: «Yo fago cuanto puedo; mas menester es que ha-
bleis con mi hija é le rogueis que haga mi mandado.»
El Patin se fué & Oriana ¢ dijole : «Sefiora Oriana, vo
0s quiero rogar una cosa, que serd mucho vuestra hon-
ra é provecho.—;Qué cosa es? dijo ella. — Que hagais
mandado de vuestro padre,» dijo él. Ella, que no sabia
por cudl razon lo decia, dijo ¢ «Eso faré yo muy de gra-
do; que bien cierta soy que se ganan estas dos cosas
que decis, honra é provecho.» El Patin fué muy ledo de
fal respuesta, que bien cuidd que ya la habia ganado, é
dijo : « Yo quiero ir por esta tierra 4 buscar las aven-
turas, € antesde mucho oiréis hablar de mitales cosas,
que con mas razon os hardn otorgar lo que yo deseo.»
E asi lo dijo al Rey, que luego se queria parlir por ver las
maravillas de aquella su tierra. EI Rey le dijo : «En vos
cs eso; mas sime créyérdes, dejaros-hi-ades dello; que ha-
llaréis grandes aventuras é peligrosas, ¢ muy fuertesé
recios caballeros, usados en armas.—De todo eso, dijo
€1, me place inucho; que si ellos son fuertes é ardides,
no me fallardn flaco nilaso; lo que mis obras os dirdn.»
Y despedido dél, fuése sucamino, muy alegre de la
respuesta de Oriana, é por esta causa lo iba cantando,
como ya oistes, cuando la su contraria fortunalo guié 4
aquella parte donde Amadis hacia su duelo. Esta esla
razon por donde este caballero vino de tierra tan luefe.

Pues agora sobre el propdsito tornando, que despues
que Durin se aparté de Amadis, seyendo ya de dia cla-
1o, pasé por donde el Palin estaba llagado, v €1 habia
de la cabeza quitado lo que del yelmo le quedara, ¢ te-
nia lodo el rostro y el peseuezo lleno de sangre, é como
vi6 4 Durin, dijole : «Buen doncel, decidme, que Dios
os haga hombre bueno, si sabeis aqui cerea algun lo-
gar donde podiese haber remedio desta llaga.—Si sé,
dijo é1; mas en los que alli son es la tristeza lan sobra-
da, que en al no pararin mientes.—;Por qué es eso?
dijo el caballero.—Por un caballero, dijo Durin, que ha=
biende ganado aquel sefiorio, € visto las imdgines é co-

* gas secretas de Apolidon € su amiga, lo que olro nin=-

guno hasta agora ver pudo, es de alli partido contan
gran pesar, que dello no se espera si su muerte no.—
A mi me paresce, dijo el caballero, que hablais de la in-
sula Firme.—Verdad es, dijo Durin.—;Cémo! dijo el ca-

\ ballero, ;ya tiene sefior? por Dios pésame; que alld iba

yo por me probar ende € ganar el sefiorio.» Durin se
sonrid € dijo : «Cierto, caballero, si de vuestra bondad
alzo no traejs encobierta, cuanto por lo que aqui mps=
trastes, pca'c‘:‘ut pro os toviera, & antes creo que fuerd
vuestra deshonra.» El caballero se levantd asi como
pudo, & quisole echar mano de la rienda; mas Darin se
arreded dél, é como lo no pudo tomar, dijo: «Doncel,
decidme quién fué el caballero que la insula Firme ga~
nd.—Decidme vos primero quién sois, dijo Durin.—
Por eso no quedard, dijo él; sabed que yo soy el Patin,
hermano del emperador de Roma. — A Dios merced,
dijo Durin, quesois mas alto de linaje que de bondad de

armas ni de mesura. Agora sabed que el caballero por
quien preguntais es aquel que de vos se partié; que,
segun lo que en él vistes, bien podréis creer que mere-
ci6 ser dino de ganar lo que gané.» E partiéndose dél,
se fué su via, ¢ tomd del derecho camino de Léndres,
con gran gana de contar 4 Oriana todo lo que viera de
Amadis.

CAPITULO V.

Cdmo don Galaor é Florestan & Agrajes se fucron en busca de '

Amadis, € de como Amadis, dejadas las armas é mudando el
nombre, se retrajo con un buen viejo en un ermita 4 la vida
solitaria.

Como Amadis se partié con gran cuita de la insola
Firme, ya se vos dijo que fué tan encobierto, que don
Galaor ni don Florestan , sus hermanos, y su primo
Agrdjes no lo sinlieron, é cémo tomd seguridad de
[sanjo que gelo no dijese hasta otro dia, despues de ha-
ber oido misa; pues Isanjo asi lo hizo, que habiendo
oido la misa, ellos preguntaron por Amadis, v él les
dijo: «Armadvos, é decirvos he su mandado.» Y desque
armados foeroh Isanjo comeuzé 4 llorar muy fiera-
mente ¢ dijo : «;0h sefiores, qué cuita é qué folor vino
sobre nosotros en nos durar tan poco nuestro sefiorl»
Entonces les cont6 como Amadis se partiera del casti-
llo, é la cuita y el duelo que hiciera, é todo cuanto les
mandara decir, é lo que & él mandaba facer de aquella
tierra, & como les rogaba que no faesen en pos dél, que
no podian por ninguna manera ponerle remedio ni dar-
le conhorte, é que por Dios no tomasen pesar por la su
muerte. « j Oh santa Maria! val, dijeron ellos ; 4 morir
va ¢l mejor caballero del mundo; menester es que, pa-
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sando su mandado, lo vayamos d buscar, é si con nuestra
vida no le podiéremos dar consuelo, serd nuestra muer-
te en compaiiia de la suya.» Isanjo dijo & don Galaor
¢6mo le rogaba que hiciese caballero d Gandalin é fra-
jiese consigo 4 Ardianel enano. Y esto les decia Isanjo
haciendo muy gran duelo, y ellos por el semejante. Ga-
laor tomé entre sus brazos al-Enano, que bacia gran
duelo é daba-con la cabeza en una pared, é dijole :
«Ardian, véte comigo, como lo mandé tu sefor; que lo
que de mi fuere serd de ti.» El Enano le dijo : «Seior,
yo vos aguardaré, mas no por seflor, hasla que sepa
nuevas cierlas de Amadis.»

Entonces cabalgaron en sus caballos, é mosirindoles
Isanjo el camino que Amadis llevara, por €l todos tres
se melieron, é andovieron todo el dia sin que hallasen
& quién preguntar, ¢ llegaron donde estaba el Patin
llagado é su caballo muerlo, é sus escuderos, que eran
venidos, é andaban cortando madera é ramas en que lo
llevasen, que estaba muy desmayado de la mucha san-
gre que perdiera, é no les pudo decir nada, é hizoles
sefias que Jo dejasen; é preguntaron 4 los escuderos
que quién hiriera & aquel caballero. ElloW dijeron que
no sabian sino tanto que cuando ellos & é] llegaron, que
les dijo que habia justado con un caballero que de la
insola Firme venia, y que lo derribara del primer en-
cuentro muy ligeramente, y que luego tornara & ca-
balgar, é de un solo golpe de la espada le hiciera aque-
liallaga é le matara el caballo; édesque se dél partid dijo
que habia sabido de un doncel que aquel caballero era
el que gand el seiiorio de la insola Firme. Don Galaor
les dijo : «Buenos escuderos, ;vistes vos @ la parte que
ese caballero fué?—No, dijeron ellos; pero anles que
alli llegdsemos vimos por esla floresta ir un caballero
armado, encima de un gran caballo, llorando é maldi-
ciendo su ventura, é un escudero en pos dél, que las
armas le llevaba; y el escudo habia el campo de oro, é
dos leones cdrdenos en él; é asimesmo iba el escudero
muy fuertemente llorando.» Ellos dijeron : aAquel es.»

Eslonces sefueron contra aquella parte & mas andar,
é4 la salida de aquella floresta fallaron un gran campo,
en que habia muchas carreras & todas partes, en las
cuales habia rastro; asi gque, no podian en el suvo ati-
nar®Entonces acordaron de se parlir, ¥ que para saber
lo que cada uno habia en aquella demanda buscado, é
por las tierras que anduviera, fuesen juntos en el dia
de san Juan en casa del rey Lisuarte; & si fasla eston-
ces su venlura les fuese tan contraria que dél no so-
piesen, que alli tomarian otro acuerdo; y lnego se abra-
zaron llorando y se partieron de en uno, llevando muy
firmie en sus corazones de tomar todo el afan que en la
demanda ocurrir pudiese, fasta la acabar; mas esto fué
en vano; que, como quiera que muchas tlierras ando-
vieron, en quegrandes cosas é muy peligrosas en armas
pasaron, como aquellos que de fuertes y bravos corazo-
nes eran, é sofridores de mucho afan, no fué su ventu-
ra de saber dél ninguna nueva; las cuales no serdn
aqui recontadas, porque de la demanda fallecieron, no
la acabando, é la causa dello fué que Amadis se partié
donde llagado dejé al Palin, é anduvo por la floresta, é
d la salida della fallé un campo en que habia muchas
carreras, ¢ desvidse dél porque de alli no tomasen ras-

tro, ¥ metidse por un ¥alle é por una montafia, ¢ iba
pensando tan fieramente, que el caballo se iba por don=
de queria; é 4 la hora de mediodia llegé el caballo 4

| unos 4rboles que eran en una ribera de una agua que

de la montania descendia, € con el gran calor é trabajo
de-la noche paré alli, ¢ Amadis record6 de su cuidado,
€ mir6 4 todas partes, é no vié poblade ninguno, do
que hobo placer. Eslonces se aped y bebid del agua, é
Gandalin llegé, que trds €l iba, é tomando los caballos
é poniéndolos donde paciesen de la yerba, se torné &
su sefior, é fallélo tan desmayado, que mas semejaba
muerto que vivo; mas no le osé quitar de su cuidado,
y echdse delante dél. Amadis acordd de su pensar 4 tal
hora que el sol se queria poner, y levantindose, di6
del pié 4 Gandalin, é dijo : «;Duermes, 6 qué faces?—
No duermo, dijo él, mas esloy pensando en dos cosas
que i vos atailen, ¢ si me quisiérdes oir, deciroslas he;
sino, dejarme hedello.» Amadis le dijo:«Vé, ensilla los
caballos, é irme he; que no queria que me fallasen los
que me buscan.—Seiior, dijo Gandalin, vos esldis en
logar apartado, 6 vuestro caballo, segun que esld laso
¢ cansado, si le no dais algun reposo no vos podré lle~
var.» Amadis le dijo llorando : «Faz lo que por bien
tovieres; que folgando ni andando no tengo yo de ha-
ber descanso.»

Gandalin curé de los caballos é tornd 4 €1, é rogdle
que comiese de una empanada que (raia, mas nolo quiso
hacer, é dijole : «Sefior, jquereis que os diga las dos
cosas en que pensaba?—Di lo que quisieres, dijo él;
que ya por cosa que se diga ni se faga no doy nada, ni
querria mas vivir en el mundo de cuanto & confesion
llegado fuese.» Gandalin dijo : «Todavia, Senor, 0s rue-
goque me oyais.» Estonces dijo : «Yo he pensado mucho
en esla carla que Oriana vos envid, y en las palabras
que el caballero con que vos combatistes dijo; como la
firmeza de muchas mujeres seamuy liviana, mudando su
querer de unos en olros, puede serque Oriana os liene
errado, é quiso anles que lo vos sopiésedes [ingir enojo
contra vos ; é la otra cofa es, que yo la tengo por lan
buena y tan leal, que no asi se moveria sin alguna cosa
que falsamente de vos le habrin diclo, que por verda-
dera ella la ternd, sintiendo por su corazon, que lan
firme vos ama, que asi el vuestro debia facer 4 ella; é
pues que vos sabeis que la nunca errastes, ési algo lo
fué dicho, que se ha de saber la verdad, en que seréis
sin culpa, por donde no solamente se arrepentird de lo
que fizo, mas con mucha homildad vos demandard per-
don, ¢ tornaréis con ella § aquellos grandes deleiles que
vuesiro corazon desea, juo es mejor que, esperando
este remedio, comais é lomeis tal consuelo , con que la
vida sostener se pueda, que muriendo con tan poca es-
peranza y corazon, perdais d ella y perdais Ja henra
deste mundo, é aun el otro que lengais en condicion?
—Por Dios, cdllate, dijo Amadis; que tal locura y men-
tira has dicho, que con ello se enojaria todo el mundo;
é i dicesmelo porme conliorlar, lo que no pienses que
puede ser ; que Oriana, mi sefiora, nunca errd en cosa
ninguna, ési yo muero, es con razon, no porque lo yo
merezca , mas porque con ello cumplo su voluniad y
mando; é si y0 no entendiese que por me conhorlar lo
has dicho, yo te tajaria la cabeza ; é sibele que me has
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fecho muy gran enojo, é de aqui adelante no seas osado
de me decir lo semejante.» E quitdndose dél, se fué pa-
seando por la ribera ayuso, pensando tan fuerlemente,
que ningun sentido en si tenia. Gandalin adormecidse,
£omo aque] que habia dos dias ¢ una noche que no
dormiera ; & tornando Amadis, partido ya de su cuida-
do, é veyendo c6mo tan asosegadamente dormia, fué d
ensillar su caballo, y escondié 1a silla y el freno de Gan-
dalin entre unas espesas matas porque no podiese ir
en pos dél; é tomando sus armas, se metié por lo mas
espeso de la montana, con gran saha de Gandalin por

lo que le dijera. Pues-asi andovo toda la noche € otro

dia fasta visperas.

Estonces entré en una gran vega que al pié de una
montaiia estaba, y en ella habia dos drboles altos, que
estaban sobre una fuente, é fué allé por dar agua & su
caballo, que todo aquel dia andoviera sin fallar agha;
é cuando 4 la fuente llegd vié un hombre de drden, la
cabeza é barbas blancas, é daba beber 4 un asno, y
vestia un hébito muy pobre de lana de cabras. Amadis
le saludd, é preguntdle si era de misa; ¢l hombre bueno
le dijo que bien habia cuarenta aios que lo era. «A
Dios mereced, dijo Amadis; agora vosruego que folgueis
aqui esta noche por el amer de Dios, é oirme heis de
penitencia, que mucho lo he menester.—En el nombre
de Dios,» dijo el buen hombre. Amadis se aped & puso
las armas en tierra, y desensillé el caballo y dejdlo
pacer por la yerba, y 81 desarmése é fined los inojos
ante el buen hnminu, é comenzéle & besar los pi¢s. El
hombre bueno lo tomé por la mano, é alzdndolo, lo
fizo sentar cabe si, ¢ vi6 cimo era el mas hermoso ca-
ballero que en su vida visto habia, pero vidle descolo-
rido, £ las faces é los pechos banados en ligrimas que
derramaba, & hobo dél duelo é dijo: «Caballero, pares-
ce que habeis gran cuita, & si es por algun pecado que
hayais fecho, y estas ligrimas de arrepentimiento dél
vos vienen, en buena hora acd nacistes ; mas si vos lo
causan algunas temporales cosas, que, segun vuestra
edad y fermosura, por razon hio debeis ser muy apar-
tado dellas, membradvos de Dios y demandalde merced
que vos trayad su servicio.» E alzj la mano y bendijo-
le é dijole : aAgora decid todos los pecados que se os
acordaren.» Amadis asi lo fizo, diciéndole toda su fa-
cienda, que nada falté. El hombre bueno le dijo : «Se-
gun vuestro entendimiento y el linaje tan alto donde
venis no os debriades matar ni perder por ninguna co-
sa que vos aviniese, cuanto mas por fecho (le mujeres

que se ligeramente gana ¢ pierde; é vos consejo que

no pareis en tal cosa mientes é vos quiteis de tal locu- |

ra, que lo fagais por amor de Dios, & quien no place de
tales cosas; é aun por la razon del mundo se debria
facer, que no puede hombre, ni debe, amar & quien le
no amare.—Buen seilor, dijo Amadis, yo soy llegado 4
tal punto, que no puedo vivir sino muy poco, é rué-
goos por aquel Sefior poderoso, cuya fe vos manteneis,
que vos plega de me llevar con vos este poco de liempo
que durare, é habré con vos consejo de mi alma ; pues
que ya las armasni el caballo nome facen menester, de=
jarlo he aqui, ¢ iré con vos de pié, faciendo aquella pe-
nitencia que me manddrdes; é si esto no faceis, erra~
réis & Dios, porque andaré perd1do por esta moulaﬁa,

! volverse & dar grandes sospiros; é y

sin fallar quien me remedie.» El buen hombre , que lo
vi6 tan apuesto y de todo corazon para hacer bien,
dijole : «Ciertamente, Sefior, no conviene 4 tal caba-
llero como vos sois que asi se desampare, como si todo
el mundo le falleciese, é muy menos por razon de mu-

|- jer, que su amor no es mas’ de cuanto sus ojos lo ven

é cuanto oyen algunas palabras que les dicen; é pasado
aquello, Inego olvidan, especialmente en aquellos falsos
amores que contra el servicio del alto Sefior se toman;
que aquel mesmo pecado que los engendra, faciéndolos
al comienzo dulces é sabrosos, € aquel los face revesar
con tan cruel é amargoso parto como agora vos leneis ;
mas VoS, que sois tan bueno ¢ teneis sefiorio é tierra
sobre muchas gentes, & sois leal abogado é guardador
de todas y todos aquellos que sinrazon reciben, é tan
mantenedor de derecho, é seria gran mala ventura é
gran dafio ¢ pérdida del mundo, si vos asi lo fuésedes
desamparado; é yo no sé quién es aquella que vos 4 tal
estado ha traido, mas & mi paresce que si en una mujer
sola hobiese toda la bondad y hermosura que ha en to-
das las otras, que por ella tal hombre como vos no se
debria perdé.—Buen sefior, dijo Amadis, yo mo vos
demando,consejo en esla parle, que & mi no es menes=
ter; mas demdndoos consejo de mi alma, y que 0s ple=
ga de me llevar con vos, ¢ si no lo ficiérdes, no lengo
otro remedio sino morir en esta montana.» Y el hom-
bre bueno comenzé de llorar con gran pesar que dél
habia; asi que, las ldgrimas le caian por las barbas, que
eran largas y blancas, ¢é dijole : «Mi fijo, sefior, yo mo-
ro en un lugar muy esquivo ¢ trabajoso de vivir, que
es una ermita metida en la mar bien siete leguas, en
una pena muy alta, y es tan estrechala pea, que nin-
gun navio 4 ella se puede llegar sino es en el tiempo
del verano; é alli moro yo hd treinta afios, é quien
alli morare conviénele que deje los vicios é placeres del
mundo, ¢ mi mantenimiento es de limosnas que los de
la tierra me dan.—Todo eso, dijo Amadis, es 4 mi gra-
do, ¢ & mi place de pasar con vos tal vida, estapoca que
queda, éruégovos por amor de Dos que'me lo otorgueis.»
El hembre bueno gelo otorgd, mucho contra su volun-
tad, ¢ Amadis le dijo : aAgora me mandad, padre, lo
que faga; que en todo vos seré obediente.»

El hombre bueno le dié la bendicion, & luegos di-

| jo visperas, é sacando de una alforja pan y pesca-

do, dijo 4 Amadis que comiese ; mas ¢l no lo hacia,
aunque pasaran ya tres dias que no comiera;+€l dijo :
«Yos habeis de estar @ mi obediencia, é mindoos que
comais; si no, vuestra alma seria en gran peligro si asi
moriésedes.» Entonces comi6, pero muy poeo; que no
podia de si partir aquella grande angustia en que esta-
ba; é cuando fué hora de dormir el buen hombre se

{ echd sobre su manto ¢ Amadis 4 sus piés, que en todo

lomas de la noche no hizo, con la gran cuila, sino re-
ya cansado y venci-
do del sueho, adormecidse, y en .u[uel dormir sofiaba
que estaba encerrado en una cdmara escura que nin=

guna vista tenia, é no fallando por dé salir, quejiba-

sele el corazon ; é paresciale que su prima Mabilia é la
doncella de Denamarca 4 él venian, & ante ellas es-
teba un rayo de sol, que quitaba la escuridad é alum=-
braba la cimara, y que ellas le tomaban por las manos
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y decian : «Sefior, salid 4 este gran paia.cio » E pare-
ciale que habia gran gozo; é saliendo, veia 4 su sefiora
Oriana cercada al derredor de una granllama de fuego,
v él que daba grandes veces, diciendo : «;Santa Maria!
acérrela.» E pasaha por medio del fuego, que no sentia
ninguna cosa, ¢ toméndola entre sus brazos, la poma
on una huerla Ja mas verde y hermosa que nunca vie-
ra; & 4 las grandes voces que él did, desperté el Liom-~
bre bueno, ¢ toméle por la mano, dluendo]e qué ha-
hia. El duo . aMi sefior, yo hobe agora dormizndo tan

gran cuila, que & pocas fuera muerio.—-Bien parecio,

en las vuestras voces, dijo él; mas tiempo es que nos
vayamos.» E luego cabalgd en su asno, y entré en el
camino. Amadis se iba 4 pié con €1, mas el buen hom-
hre Je fizo cabalgar en su caballo, con gran premia que
le puso, é asi fueron de consuno como ois; & Amadis le
rogd que le diese un don, en que no aventuraria ningu-
ua cosa; €l gelo otorgd de grado, é Amadis le pidié que
en cuanto con ¢l morase no dijese & ninguna persona
quién era ni nada de sn bacienda; y que no le llamase
por su nombre , mas por otro cual él le quisiese poner,
y de que fuese muerto, que lo ficiese sabgr & sus her-
manos, porgue le llevasen & su tierra. «La vuestra
muerte ¢é la vida es en Dios, dijo él, é no fableis mas
en ello, que él vos dard remedio si le conoceis & amais
é servis como debeis; mas decidme qué nombre vos
place tener.—El que vos por hien toviérdes,» dijo él.
El hombre bueno lo iba mirando, como era tan hermo-
so vy de tan buen talle, é la gran cuita en que estaba, é
dijo : «Yo vos quiero poner un nombre gue serd con-
forme @ vuesitra persona € anguslia en que sois pues-
to; que vos sois mancebo é muy fermoso; € vuesira
vida estd en grande amargura y en tinieblas; quiero
que hayais nombre Beltenebros.» Amadis plugo de
aquel nombre, ¢ tovo al buen hombre por entendido en
gele haber con tan gran razon pueslo, é por este nom-
bre fué él llamado en cuanto con él vivié, y despues
gran tiempo ; que no menos que por el de Amadis fué
loado, segun las grandes cosas que hizo, como adelante
se dird.

Pues fablando en esto ¥ en otras cosas, llegaron 41la
mar siendo la noche cerrada, é fallaron hi una bar-
ca en que habian de pasar al hombre bueno d su ermi-

y Beltenebros dié su caballo 4 los marineros, y
ellos le dieron un pelote é un tabardo de gruesa lana
parda, y entraron en la barca é fuéronse contra la pe-
na ; y Bellenebros pregunté al buen hombre cimo lla-
maban aquella su. morada, y él c6mo habia nombre.
« La morada, dijo él, es llunada la Pena Pobre, por-
que alli no puede morar ninguno sino en gran pobre-
za, ¢ mi nombre es Andalod, é fui clérigo asaz enlen-
dido, é pasé mi mancebia en muchas vanidades ; mas
Dios, por la su merced, me puso en pensar gue los
que lo han de servir tienen grandes inconvenientes y
entrevalos contratando con las gentes, que, segun
nuestra flaqueza , antes 4 lo malo que i lo bueno incli-
nados somos ; & por esto acordé de me retraer 4 este
logar tan solo, donde ya pasan de ftreinta afios que
nunca dél sali sino agora, que vine 4 un enterramiento
de una mi hermana. » Mucho se pagaba Beltenebros de
la soledad y esquiveza de aquel lugar, y en pensar de

alli morir recebia algun descanso; asi fueron nave-
gando en su barea fasta que 4 la pefia llegaron. El er-
mitaiio. dijo é los marineros que se volviesen, y ellos
se tornaron 4 la tierra con su barca; y Beltenebros,
cansiderando 2 aquella estrecha é santa vida de aquel
hombre buena, con muchas Jigrimas y gemidos, no
por devocion, mas por gran desesperacion, pensaba
Jjunlamente con ¢l sostener fodo lo que viviese, que 4

| Su pensar seria muy poco.

Asi como ois fué encerrado Amadis con nombre de
Beltenebros en aquella Pefia Pobre, metida siete leguas

| en la mar, desamparando el mundo é la honra, é ague-
| llas armas con que en tan grande alleza puesto era;

consumiendo sus dias en ligrimas y en continuos llo-
ros, no habiendo memoria de aquel valiente Galpano
y de aquel fuerte Abies de Irlanda y del soberbio Dar-
dan, ni tampoco aquel famoso Apolidon, que en su
tiempo ni en cien anos despues nunca caballero hobo
que d la su bondad pasase ; los cuales por su fuerte
brazo vencidos y muerlos fueron, con otros muchos
que la historia vos ha contado. Pues si le fuese pre-
guntada la causa de tal cestrozo, ;qué redpondiera?
No otra cosa, salvo que la ira é la saha de una flaca
maujer, poniendo en su. favor aquel fuerle Hércoles,
aguel valiente Sanson, aquel sdbio Virgilio, no olvi-
dando entre ellos al rey Salomon , que desta semejante
pasion atormentados é sojazgados fueron , é otros mu-
chos que decir podria, ;con esto seria su culpa des-
culpada? Cierlamente no, porque los yerros ajenos son
de tener en la memoria, no para los seguir, mas para
fuirlos & casligar en e}lm; pues jera razon que de un
caballero lan \vucu.n, tan sojuzgado con causa tan li-
viana, pi e hobiese para de alli le sacar cop do-
bladas vilorias quc las pasadas ? Diria yo que no, si las
cosas por ¢l hechas en tan gran peligro suyo no se re-
dundasen en tanto provecho de aquellos que, despues
de Dios, otro reparo si el suyo no tenian. Asi que, ha-
biendo destos lales mayor mancilla que de aquel que,
venciendo 4 todos, 4 si mesmo vencer ni sojuzgar pu-
do, contarémos en qué forma, cuando mas sin espe-
ranza, cuando ya llegado al estrecho de la muerte, el
Sefior del mundo le envid milagrosamente el reparo.
Pero porque 4 la drden de la historia asi cumple,
antes vos contarémos algo de Jo que en aguel medio
tiempo acaecid. Gandalin, que dormiendo en la mon-
{afia quedara cuando Amadis, su senor, dél se p"u'zin‘)
4 cabo de gran pieza dﬂ~pvmn-10 ¢ mirando a todas
partes, no vi6 sino su caballo, y levantése presto, é
comenzd @ dar voces, llorando et buscando por las es-
pesas matas ; mas de que no fallé & Amadis ni su ca-
ballo, luego fm- cierto que dél se habia perdido, é vol-
vid para cabalgar é ir en pos dél, mas no hallé la silla
ni el freno. Entonces se comenz6 4 maldecir 4 si é 4 su
venlura y el dia en que nasciera ; et andando 4 una é 4
otra parte, falldlo metido en una mata muy espesa, y
ensillando su caballo, cabalgé en él, é anduvo cinco
dias, albergando en los yermos y en poblado, preg jun-
tando por su seiior ; pero todo afan era pdr.ulo é a
los seis dias la ventura lo guid 4 la fuente donde Ama-
dis dejara sus armas, é fallé cabe ella unz tienda ar-
mada, ¢ dos doncellasen ella, é Gandalin decendid,
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y preguntdles si vieran un caballero que traia un es-
cudo de oro, é dos leones cdrdenos en él. Ellas le dije-
ron : «No vimos tal caballero, inas ese escudo é todo
el goarnimento de caballero asaz bueno fallamos cabe
esta fuente, sin que ninguno io guardase.» Cuando él
esto oy dijo, mesando sus cabellos : «;0h santa Maria!
val, muerto es ¢ perdido mi sefior y el mejor caballero
delmundo. » E comenzé & hacer tan gran duelo, quedlas
doncellas puso en gran maneilla, é comenzo 4 decir:
« Sefior mio jqué mal vos guardé! que de todos los del
mundo debia ser con razonaborrescido, ni elmundoen si
me debia tener, pues vos yo & tal tiempo fallesci. Vos,
Senior, érades aquel que & todos ampardbades, ¢ agora
de todos sois desamparado ; que ya el mundo é los que
en él son vos fallecen ; é yo, cativo, malaventurado
sobre todos los que nascieron, por mengua de mi
aguardamiento vos desamparé al tiempo de la vuestra
dolorosa muerte. » E dejose caer de rostros en el suelo
asi como muerto. Las doncellas dieron voces, dicien-
do: «; Santa Maria! muerto es este escudero.» E fue-
rond él por le acordar, é nunca podian, que muchas
veces se les traspasaba ; mas tanto estovieron con él,
echdndole agua por el rostro, que le ficieron acordar é
dijéronle : «Buen escudero, no vos desespereis por lo
que no sabeis eierto, que no haceis pro de vuestro se-
nor, y mas vos cenviené busearlo fasta saber su muer-
te 6 su vida ; que los buenos con las grandes cuitas se
han de esforzar, y no se dejar morir como desespera-
dos. » Gandalin se esforzé con aguellas palabras de las
doncellas, y acordd de lo buscar por todas partes,
fasta que la muerte en ello le tomase,  dijo 4 las don-
cellas : «Seiioras, jdonde vistes las armas?—Eso o0s
dirémos de grado, dijeron ellas. Sabed que nosotras
andamos en compaiiia de don Guilan el Guidador, que
nos sacd, & & otrasmas de veinte doncellas é caballeros,
de la prision de Gandinos el follon; que Guilan fizo
tanto en armas, que venciendo todas las costumbresde
su castillo, é d la fin 4 él, nos sacd de prisiond todos, é 4
él fizo jurar que jamds no wanternia aquella costumbre;
é los caballeros & doncellas se fueron donde les plugo,
€ nosotras venimos con Guilan 4 esta parte donde ve-
nimos , é bien hd cuatro dias que Hlegamos 4 esta fuen-
te; é cuando Guilan vid el escudo por quien progun-
tais hobo gran pesar,'¢’ descendiendo de su caballo,
dijo que no era para eslar asi el escudo del mejor ca-
ballero del mundo ; é alzélo del suelo lorando de co=
razon, € pasolo en aquel brazo de aquel drbol, & di-
jonos que lo guardisemos en tanto que &l buscaba 4
aquel cuyo era; nosotras fecimos traer estas tien-
das, é don Guilan anduvo tres dias por toda esta tier=
ra é no fallé nada, y esta noche muy tarde llegs aqui,
é 4 la manana dié el guarnimento & los esenderos, y
€l ciii6 la espada & tomé el esendo, é dijo : Por.Diog,
escudo, mal trueco es este en dejar 4 vuestro séfior
por ir comigo. E dijo que se iba 4 la corte del rey Li-
suarte para dar aquellas armas & la reina Brisena , que
las mandase guardar ; é nos alld imos | ¢ asi lo hardn
todos aquellos que estibamos presos & pedir merced 4
la Reina que agradezea 4 don Guilan aquello que por
nosolras fizo, é los caballeros al Rey. — Pues adios que-
deis, dijo Gandalin ; que yo, tomando vuestro conhor-

te é consejo, v & buscar aquel en quien mi vida &
muerte estd, como el mas cativo ¥ desventurado hom=
bre que nunca nascié. »

CAPITULO VI.

De eSmo Darin torné & su sefiora con 12 respiesta del mensaje
que habia traido para Amadis, y del llanto que ella fizo viendo

la nueva, .

Despues que:Durin se partié de Amadis en la flores-
ta donde el Patin llagado quedaba, como lo hemos con-
tado, entrd en el camino de Léndres, donde el rey Li-
suarle era ; é aquejise de andar porgue Oriana sopiese
aquellas desaventuradas nuevas de Amadis,, porque, si
ser pudiese, remediase algo en aquello que su carta
tanto mal habia hecho ; ¢ tanto andovo, que 4 los diez
dias llegd 4 Londres, y descabalgando en su posada,
se fué al palacio de la Reina, é cuando Oriana lo vi6
el corazon le saltaba, que no lo podia asosegar ; & lue-
go se fué & su cdmara, ¢ acosldse en su lecho, y
mandé-d la doncella de Denamarca que le llamase §
Durin, su hermano, y ella guardase que no la viess
alguno.. Latloncella le llamd, é salidse donde Mabilia
estaba. Oriana le dijo: «Amigo, agora me di alénde
has andado & d fallaste @ Amadis, y lo que fizo cuando
le diste mi carta, é si viste 4 la reina Briolanja ; cuén-
tamelo todo, que no falte nada. —Seiiora, dijo Durin,
todo lo diré, aunque no es poco de contar; que mu-
chas cosas maravillosas y extrafias he visto ; é digovos
que yo llegné 4 Sobradisa, é vi 4 Briolanja, que es tan
hermosa é lan apuesta y de tal donaire, que, dejando 4
vos, creo que en el mundo no hay tan hermosa mujer
como ella, é alli hallé nuevas de Amadis é de sus her-
manos, que eran para acd partidos, é signiendo yo su
rastro, supe eomo desviaron del camino ¢ fueron con
una doneella 4 la insola Firme por probarse en las ex—
tranas aventuras que alli son ; é cuando yo alli llezud
entraba Amadis so el arco de los leales amadores , don-
de ninguno no puede entrar si ha errado 4 la mujer
que primero comenzd & amar. —{ Gémo! dijo Oriana,
;osado fué él de probar tal aventura, sabiendo que la
acabar no podia?—No me parecié asi, dijo Durin,
que pasé desa manera ; antes él la acabé con la mayor
lealtad que olro que alli fuese, porque por él se hizo
en su rescebimiento las sefiales que fasta alli nunca se
ficieran. » Guando ella esto oyd, en su corazon sinlié
grande alegria en saber que aquello que por sano é por
tan cierto tenian tanto al contrario era del su pensa=
miento. E asimesmo le conté eémo den Galaor é Flo=
restan é Agrdjes, probando la aventura de la cimara
defendida, no la podieron acabar, y quedaron tan to=
Ilidos como si muertos fueran ; é cémo despues la pro=
bé Amadis é la acabd, ganando el sefiorfo de aguella
fnsola, que era la mas hermosa del mundo é mas fuer-
te, é como habian entrado todos en la cimara, que era
la mas extraiia é rica que fallar se podria. Oido esto por
Oriana, dijo: «Céllate un poco.» E alzando las manos
al cielo, comenz6 4 rogar 4 Dios que él, por la su pie=
dad, enderezase como ella presto podiese estar en aque-
lla cdmara con aquel que por su gran hondad la gana-
ra. Entonces le dijo: «Agora me di qué hizo Amadis
cuando mi carta le diste. » A Durin le vinieron las 14~
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ria que no lo quisiésedes saber; porque habeis hecho
la mavor crueza ¢ diablura que nunca doncella en el
mundo fizo.—;Ay santa Maria! val, dijo Oriana, jqué |
me dices? — Digovos, dijo Durin, que matastes @ la
mayor sinrazon que ser podria con vuestra s_ﬂﬁa 0]‘ me-
jﬁr‘y mas leal caballero que nunca hobo mujer, ni !!(l-—
bri en tanto que el mundo durare. Maldita fué la
hora en que tal cosa fué pensada, € maldila sea la
muerte, que ante no me mald, porque nunca con tal
mensaje foera; que si yo sopiera lo que llevaba, antes
me fuera 4 perder por el mundo que ante €] “parecer,
pues que vos en lo mandar, & yo en lo llevar, lum'xfﬁ:
causa de mueérte. » Entonces le contd lo que Amadis
fizo & dijo cuando la carta le diera, y e6mo se sali6 de
la fnsola Firme, é lo que dijo en la ermita ; & ¢émode
alli se parti6 dellos olo, y se meti6 por la montafia, y
contra su defendimien-

grimas 4 los ojos é dijole: aSefiora, yo vos aconseja- |
r ;

que siguiéndole ¢l é Gandalin,
to, lo fallaron cabe la fuente, no osando parescer ante
é1, v el dolorido llanto que alli fizo; é como paso por
alli el Patin cantando, é las palabras que wiﬂ«. ¢ la ba-
talla que Amadis con él hobo ; & despuess ,.-n-ij.’u:ﬁlz
diciendo 4 Gandalin que no le estorbase la muerle’; si
no, que no fuese con &l ; asi que, no quedd cosa que
ara v &l lo viera

o'oyl, en mavor grado que de la

ira v la saha vencida , quebrada 1a braveza del su co=

no le dijese cdmo i
Cuando Oriana

razon, de la piedad sojuzgada fué, causindolo :1';!t1‘]:

an sefiorio que la verdad cobre In mentira tiene. Asi
que, junto en su pensamiento la culpa suya, con la
al aquel que in ella estaba [‘{f eia, tal fuerza tu-
‘on, que casi muerta sin ni idolad

1

sin sola una palabra poder decir. Durin, como asf

vid, piedad hobo della ; pero bien vii que lo mereeia,
¢ fuese 4 Mabilia é 4 la doneella de Denamarca, é di-
joles: « Acorred 4 Oriana, que bien le face menester
que paréceme, si errd, su parle le eabe.» E fuése d su
posada, yellas se fueron 4 Oriana, ¢ viéndola tan des-
acordada, cerraron la puerta de la cdmara, y échin-
dole agua por el rostro, la ficieron acordar ; & como
hablé, dijo : «;Ay cativa sin ventura ! que malé la cosa
del mundo que mas amaba. | Ay mi senor!
té & gran tuerto, é con gran razon moriré Yo por vos,

V0 VOS ma-

aunque vuestra muerle serd mal vengada con la mia;
que vos, mi sefior, siendo leal, no seréis satisfecho en
que la desleal & malaventurada muera. » Esto decia ella
con tanto dolor é angustia como si el corazon se le
despedazase ; mas aquellas sus servidoras € amigas,
indo por Durin , é sabiendo todo lo (Jue pasara en-
amefte, acorrieron aquella melecina que ellos am-
ian ménester para su remedio, que despues de
er dado muchos consuelos, le ficieron eserebir
una carta con palabras muy humildes é ruegos muy
fincados , como adelante mas por extenso se dird, pas
ra Amadis, que, dejadas todas las cosas, se viniese 4
¢lla, que en el su castillo de Miraflores , donde su gran
verro seria emendado, le atendia ; la cual se encomen-
d6 4 la doncella de Denamarca, que con muche placer
todo el afan que venir le podiese tomaria por dar re-
paro & las dos personas que ella mas amaba , porque
sin sospecha de ninguna cosa viaje mejor facer podiese.
.

Habiendo Durin dicho que Amadis en su llanto men-
tara mucho @ su amo don Gandiles, crevendo que an-~
les alli que en olra parte estaria, acordaron que la don-
cella Hlevase donas 4 la reina de Escocia, v le dijese
nuevas de Mabilia, su fija, y dela Reina d ella las
trajese. Oriana fablé con la Reina, su madre, hacién—
dole saber cémo enviaban @ aquella doneella con aguel
mandado ; ella lo tavo por bien ; asimesmo envid con
ella sus donas. Esto asi concertado, tomando consigo 4
Durin, su hermano, é & un sobrino de Gandales, que
Enil se llamaba, que nuevamente alli para buscar su
sefior era venido, caminando fasta un puerto que lia-
maban Vegil, que es de la Gran Bretaiia, hicia Esco-
¢ia, entraron en una barca, y en cabo de siete dias
que navegaron fué arribada en Escocia en una villa qua
se llamaba Poligez, y desde alli se fué derechamente
al castillo de Ganddles, é fallole que andaba & caza
, & fuése para ¢1, y él vino contra
ella, é saludronse, & don Gandiles vié en su lenguajo
l]lfi‘.t‘?‘l extranjera, y preguntile de dénde era, y ella
le dijo: «Soy mensajerade unas doneellas que vos mu-
cho aman, que envian comigo donas & la reina de Es-
cocia. —Buena doneella, dijo él, decidme, si os plu-
guiere, quién son. — Oriana, la fija del rey Lisuarte,

con sus escuderos

¢ Mabilia, que vos conoceis, —Sefiora , dijo &1, vos seais
muy bien venida, é vamos 4 mi casa & folgaréis, y
‘|.--.-:!n alli vos llevaré 4 la Reina.» Ella lo tove por
bien, ¢ fuéronse de consuno; é fablando de algunas
cosas, preguntdle Ganddles por Amadis , su eriado, do
que ella fué muy triste, I'v’t!l-éill!:t'.m.l_n que alli no :’iff[-
ba; é por no le hacer pesar no le dijo cémo era perdi-
do, mas que despues que de la corte partié por vengar
& Briolanja, no tornara 4 ella; «antes pensabanalld,
cuando yoparti, que era venido d esla lierra con .‘s.‘._,"rai-
jes, su primo, por ver & vos, que lo criastes, é4 la
Reina, su tia; vo le traia cartas de la reina Brisena y
de otras sus amigas , con que habria placer. » Esto de-
cia ella porquesi encobierto estoviese, sabiendo lo que
ella decia, ternia por bien de la ver é fablar. Mas Gan-
ddles no sabia nada dél. Alli holgd la doncella dos dias,
¢ fué muy honrada y servida de todos, é de la mujer de
Gandiles , que muy noble duefia era; é luego se fué
donde la Reina estaba, & didle las carlas ¢ las donas
que le enviaban.
CAPITULO VIL

De c6mo Guilan el cuidador tomd el escudo & las armas de Ama-

dis , que fall6 4 la fuente de la Vega sin guarda ninguna, & las

trajo 4 la corte del rey Lisuarte.

Despues que don Guilan el cuidador se partié de la
fuente donde fall6 las armas de Amadis, como se os ha
contado, anduvo siete dias por el camino contra la
corte.del rey Lisuarle, & siempre llevaba el escudo de
Amadis & su cuello, que nunca lo quité, salvo en dos
logares que le fué forzado de se combatir, que lo daba
4 sus escuderos é lomaba el suyo; ¥ el uno [ué que se
encontré con dos caballeros sobrinos de Arcalaus, é co-
nocieron el escudo, é quisiéronselo tomar, diciendo
que lo llevarian 4 su tio, 6 la cabeza de aquel que lo
traia ; mas don Guilan, sabiendo que del linaje de tan
mal hombre eran, dijo: «Agora os tengo enmenos.» E
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Juego se acometieron bravamente , que los dos caballe- ! dijo el caballero, ;con tanto vos pensais de ir de aqui?

ros eran mancebos y recios; mas don Guilan, aunque
de mas dias fuese , era mas valiente & usado en armas;
& como quiera que la batalla alguna pieza durd, al cabo
mal6 uno dellos, y el otro fuyé contra la montaia; é
don Guilan quado ferido, pero no mucho, é fuése su
camino como ante, y esa noche albergé en casa de un
caballero que conocia, é fizole mucha honra, é 4 la
mafiana ditle una lanza, que la suya fué quebrada en
la justa pasada gue habia habido, é anduvo tanto por
su eamino, que llegé 4 un rio que se llamaba Guiiion,
y el agua era grande, é habia en ¢é] una puente dema-
dera tan ancha como podiese venir un caballero é ir
otro, é al cabo della vié estar un caballero que la
puente queria pasar, que tenia un escudo verde é una

banda blanca en €1, é conociélo que era Ladasin, su |

primo, é & la otra parte estaba un caballero que defen-
dia el pasaje, é 4 grandes voces decia: « Gaballero, no

entreis en la puente si no quereis justar. — Por vues-

tra justa, dijo Ladasin, no dejaré yo de pasar.» Enton-
ces embrazando el escudo, se metié por la puente, y el
ofro caballero, que la puente guardaba, estaba en un
caballo bayo grande, é & su cuello tenia un, escudo
hlanco, é un leon pardo en’él, y el yelmo ofrosi, y el
caballero era grande de cuerpo ¢é cabalgaba muy apues-
to, é como vié & Ladasin en la puente, dejise ir d €l al
mas correr de su caballo, é justaron ambos en la entra-
da de la puente; é asi, avino que Ladasin é su caballo
caveron de la puente en el agua, y ¢él eché mano de
unas ramas de sauces que aleanzd, é con grande afan
salié 4 la orilla, que cavera de allo, é mas el peso
de las armas; y el que lo derribd torndse por la puen-
te su paso, & pisose donde ante estaba, ¢ don Guilan
llegd 4 su primo, y él é sus escuderos sacdronlo del
agua, é quitdronle el escudo & yelmo, é dijole: «Cier-
tamente, primo, & pocas fuérades muerto si vuestro
gran corazon no lo estorbara en'vos asir 4 estas ramas,
¢ todos los caballeros debrian dudar las justas de las
puentes, porque los que las gnardan tienen ya sus ca-
ballos amaestrados, é ganan honra mas por ellos que
por sus valenlias, é por mi grado antes rodearia agora
por otro cabo; mas, pues 4 vos asi vos acontescid, con-
viene que os vengue, si podiere.» Y en tanto pasé el
caballo de Ladasin del ofra parte, ¥ el caballero man-
dblo tomar & sus hombres, y metiéronlo en una torre
que estaba en medio del rio, que era hermosa fortaleza,
é pasaban 4 ella por una puente de piedra.

Don Guilan quitd el escudo de Amadis v didlo 4 sus
escuderos, é tomé el suyo é su lanza, é fuése 4 la
puente; mas el otro caballero que la guardaba vino
Juego contra é1; é corrieron el uno contra el otro al
mas ir de sus caballos, y el encuentro fué tan grande,
que el caballero fué movido de la silla é cayé en el rio,
€ Guilan cay6 en la puente, ¢ por poco cayera en el
agua, sino se toviera & los maderos, y el caballero que
en el agna cayo asidse al caballo de Guilan, que cabe
si lo fall6, é sacélo fuera; é los escuderos de Guilan
tomaron el caballo del otro, é Guilan mird é vi6 estar
al caballero al pié de la puente, é tenia su caballo por
las riendas, y estébase sacudiendo del agua, é dijole:
«Mandadme dar mi caballo, é irnos hemos. —; C6mo!

—(Con tanto , dijo Guilan, que ya fecimos en el pasaje
lo que debiamos. —Eso no puede ser, dijo €l; que pues
ambos caimos, la batalla no es partida fasta que 4 las
espadas vengamos. — ; Cémo! dijo don Guilan, ;por
fuerza quereis que me combata con vos? ; no basta el
enojo que nos habeis hecho? que las puentes & todos
son comunes para por ellas pasar.—No me curo yodeso,
dijo ¢1; que todavia conviene que sintais como corta
mi espada, ¢ por fuerza ¢ de grado.» E entonces salty
en el caballo sin poner pié en el estribo, tan ligero,
que fué maravilla de lo ver, y enderezd su yelmo muy
prestamente , é fuése poner en el camino por donde
Guilan habia de pasar, é dijole: « Don caballero, decid-
me ante que nos combatamos si sois natural de la tier-
ra del rey Lisuarte 6 de su corte. — Por qué lo pre-
guntais? dijo Guilan.—Agora pluguiese & Dios que yo
tuviese al rey Lisnarte como tengo 4 vos, dijo el caba-
llero; que yo juro por la mi cabeza que nunca €] mas
reinase.» Don Guilan , desto muy safiudo , dijo: «Cier-
to, si mi sefior el rey Lisuarte aqui estoviese como yo,
presto casiizaria esa vuesira locura; que de mi vos di-
go que soy su natural é morador en su casa, ¢ por lo
que dejistes tengo gana de me combatir con vos, lo que
anle no tenia; é si yo puedo, faré que de vos no reci-
ba enojo ni deservicio ese rey que decis.» El caballero

i serif, como en desden, é dijo: «Yo te prometo que

anles de mediodia serds puesto en lal estrecho, que
muy escarnido le llevards mi mandado; ¢ quiero que
sepas quién yo soy ¢ qué donas de mi parte le dards.»
Don Guilan , que con la gran safia le queria acometer,
sufridse por saber quién era. aAgora, dijo él, sgbete
que he nombre Gandalod, é soy fijo de Barsinan, se-
fior de Sansueiia, aquel que el rey Lisuarte mato en
Londres, é las donas que ta le llevards son las cabezas
de cuatro caballeros de su casa que yo alli lengo presos
en mi torre, y el uno dellos es Giontes, su sobrino, é
la tu mano derecha cortada al tu cuello. » Don Guilan
metié mano 4 su espada € dijo: « Asaz hay en ti de
amenazas, si con ellas me espantase.» E fué para él, ¥
el otro asimismo , é acometiéronse con gran saia , co-
menzando su batalla tan brava é de tanta crueza, que
maravilla era de los ver, por todas partes de tan duros
¢ tan esquivos golpes, sin que folganza alguna en si
tomasen, que Ladasin é los escuderos que miraban
eran espantados, ¢ creian que minguno dellos podria
quedar tal, aunque vencedor fuese, que podiese esca~
par de la muerte ; mas lo que les guarecia era, que
como ambos fuesen muy usados en las armas , guardd-
barse mucho de los golpes; é aunque las armas se cor—
taban , las carnes no padecian; é cuando ellos asi an-
daban, no pensando sino en se matar, oyeron sonar
un cuerno encima de la torre, de que Gandalod fué ma-
ravillado, & acuitése de dar fin 4 su batalla por saber lo
que seria ; é juntado con don Guilan, eché los brazos
en él, é asiéronse tan reciamente, que movidos de las
sillas, cayeron de los caballos en tierra, é andovieron
abrazados un rato, revolviéndose en el campo; mas
cada uno apreté bien su espada en la mano, é don Gui-
lan se desenvolvi dél, ¢ levantise primero, ¢ didle
dos golpes, mas el otro levantado, comenzaron su ba=
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talla muy mas fuerte & peligrosa que de ante, porque
estando 4 pié , llegdbase el uno al otro muy mejor que
de caballo, é cuitdbanse mucho por le dar fin; é don
Guilan cuidé que el cuerno se taiiia para socorrer 4
Gandalod , é Gandalod creia que alguna traicion era
en la fortaleza; asi que, cada uno sin holgar ni des-
cansar probaba toda su fuerza contra el otro; mas des—
pues que & pié foeron, don Guilan comenz6 4 mejorar

mucho, de que Ladasin hobo muy gran placer, é sus

escuderos, que lo miraban; porque:ya Gandalod no
se podia cobrir bien deso que del escudo tenia, ni fe-
rir con la espada golpe que daiiar podiese, tanto anda-
ba eansado; & don Guilan, que asi lo vié, andovo
aguardando, é di6le en descubierto un golpe en el bra-
70, que gelo eortd cont la mano; asi que, le cayl en
tierra, é la su espada, que tenia con él. E Gandalod
di6'una gran voz é quiso fuir contra la torre; mas Gui-
lan lo aleanz6 é tirdle tan recio por el velmo, que gelo
sach de la cabeza, é di6 con & 4 sus piés é pisole la
espada en el rostro, diciendo: «Conviene que vayais
ol rey Lisuarte con aquellas donas que & mi sefialastes,
mas serdn de otra guisa que vos lo teniade@pensado;
¢ siesto no haceis, vuestra cabeza serd parlida del
cuerpo. Yo lo faré, dijo Gandalod; que mas quiero
atender la misericordia del Rey que morir agora en tal
sazon.» Entonces tomé dél fianza, é fuése contra la
torre, que oy6 una gran vuelta, é cabalgé en el caba-
l'o, & Ladasin con él, & hallaron que los caballeros
presos se habian suelto, ¢ salidos del aljibe, se habian
armado encima de la torre de armas que alli fallaron,
y ellos tocaron el cuerno ; é quedando el unao dellos, los
otros decendieran ayuso, ¢ malaban cuantos podian
aleanzar.

Pues llegados don Guilan é Ladasin, vieron sus com~
paiieros en somo de la puerla, é un caballero con sie-
te peones que salia de la torre fuyendo é se acogian &
un bosque, é los de arriba les dijeron que los malasen,
especial al caballero; ellos fueron luego, ¥ en poca pie-
za, mataron los cualro, é los tres se les fueron, mas
el caballero fué preso ¢ traido & sus eompafieros; don
Guilan los hablé & dijo: «Seiiores, yo no me puedo aqui
detener , que me voy 4 la Reina; mas quede con vos
mi primo Ladasin, é llevad eslos caballeros al rey Li-
suarte, que haga dellos lo que por bien toviere , haced
de manera que esta fortaleza quede & mi mando.—Asi
lo harémos,» dijeron ellos. Entonces don Guilan quild
su escudo, que poco valia , segun era cortado por mu-
chos lugares, & tomé el de Amadis, llorando de sus
ojos. Aquellos caballeros, que el escudo conocieron, é
& é] vieron llorar , fueron maravillados, é preguntironle
cémo lo llevaba. El les cont6 de la forma que & la fuen-
te de la Vega lo hall con las olras armas todas, é ci-
mo habia buscado & Amadis por toda aquella comarca,
é nunca dél pudiera saber nuevas. Ellos hobieron muy
gran pesar, creyendo que algun grande mal le habia
venido.

Con esto se partié dellos, é sin entrevalo que le vi-
niese llegé donde el Rey era, que ya sabia como Amadis
acabara las aventuras todas de la insola Firme , é habia
ganado el sefiorio della, é como se partiera ascondida-
mente con gran cuita; mas la causa dello no la sabia

123
ninguno, sino aquellos 6 aquellas que se vos ha dicho.
Cuando don Guilan llegé todos se llegaron por ver el
escudo de Amadis , é saber algo dél, y el Rey le dijo:
«Por Dios, don Guilan, decidnos lo que de Amadis
sabeis.— Sefior , dijo él, no sé ninguna cosa, que nun-
ca oi dél; mas c6mo me acontescid con el escudo vos
contaré delante de la Reina, si vos ploguiere.» Enton-
ces lo llevo el Rey consigo, é llegando 4 la Reina, fin=
¢6 los hinojos ante ella, & llorando le dijo: «Sefora, vo
hallé en una que llaman la fuente de la Vega todas las
armas de Amadis, adonde este su escudo estaba des-
amparado de que hobe gran pesar; é poniéndole en un
arbol, dejéndolo 4 guardar & unas doncellas que en mi
compania traia, anduve por todas aquellas comarcas
buscando 4 Amadis, é no fué mi ventura de lo hallar,
ni nuevas dél; é yo, conociendo el valor de ‘aquel ca-
ballero, & que su deseo era de lo poneren vuestro ser-
vicio fasta la muerte, acordé, pues 4 él no podia traer,
que sus armas vos diesen testimonio de lo que 4 vos é
4 ¢l obligado vo era; mandaldas poner en parte donde
todos las vean, asi para que algunos que de muchas
partes 4 esta vuestra corte vienen podrin algo de su
duefio saber, como para ser recordadoras  los que bue-
nos ser quisieren , que sizan aquel alto prez que su se-
itor con ellas en su tiempo extremadamente entre tan-
tos caballeros gan6. —Mucho me pesa, dijo la Reina,
de la pérdida de tal hombre, que tanta mengua en el
mundo fard ; é & vos, don Guilan , agradezeo yo mucho
lo que fecistes, é asi lo haré & todos aquellos que ar-
mas traen , si trabajaren de buscar aquel por quien la
6rden de la caballeria é las duefas é doncellas tan pre=-
ciadas ¢ defendidas eran.»

Mucho pesé destas nuevas al Rey é 4 todos los de la
corte , crevendo que Amadis muerto fuese; mas sobre
todos fué Osiana, que no pudiendo eslar alli con su
madre, se acogi6 4 su cdmara, donde con muchas li-
crimas maldijo su ventura, por haber sido causa de
tanto mal, donde ella, si la muerle no, otra cosa no
atendia; mas todos los consuelos de Mabilia é la espe-
ranza de la venida de su doncella, que le traeria bne-
nas nuevas, le daban algun consuelo; y en cabo de
cinco dias Vlegaron alli & la corte los caballeros é las
doncellas que don Guilan sacara de la prision, que ve-
nian al Rey ¢ 4 la Reina & les pedir merced que le
gradeciesen lo que por ellos habia hecho; é alli venian
las doncellas, que dijeron el duelo que vieron hacer &
Gandalin, no porque su nombre sopiesen , mas dicien-
do que era un escudero que preguntaba por él seiior
del escudd é de las armas. Luego llegaron alli los ca-
balleros que traian preso d Gandalod, é contaron al
Rey la batalla que don Guilan ton é1 hobo é por cudl
razon , & todas las palabras que entre ellos hobo, é cé-
mo los tenia 4 ellos presos, é por qué guisa se solta-
ron. El Rey le dijo: « En este lugar maté & tu padre
por la gran traicion que me fizo, é aqui moriras ta per
la que me querias facer.» Entonces los mandd & en-
trambos degpefiar de una torre, al pié de la cual fué
quemado Barsinan, su padre, como la primera parte
lo cuenta.
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CAPITULO VIIL

jenta en qué manera, estando B
arribo ahi una nao en que

Que re
Pobr 1
de su amante Florestan, & de las cosas que pasaron, & delo
que recontd en la corle del rey Lisuarte.

Bellenebros estando en la Pefia Pobre , como vos va
contamos, el ermitaio le fizo sentar un dia eabe si en
un poyo que d la puerla de Ia ermila estaba, é dijo:
«Fijo, ruégovos que me digais qué es lo que vos fizo
dar tan grandes voces entre sueiios, cuando en la fuen-
te de la Vega estibamos. —Eso vos diré, buen setior,
yo de grado, é ruégovos'por Dios que me digais lo flué
dello se vos entendiere, que sea de mi placer 6 de mi
pesar.» Entonces le eontd el sueiio como ya oistes, si
no tanto que el nombre de las doncellas no le dijo.
El hombr® bueno, que lo 0y6, estuvo una pieza mucho
pensando , é torndse contra él riendo ¥ de buen talante,
é dijo: «Beltenebros, buen hijo, mucho me habeis ale-
grado, é distesme gran placer con esto que me*deeis;
¢ asi lo sed wos, que con gran razon lo debeis ser | ¢
quiero que sepais cémo lo yo entiendo. Sabed que la
camara escura en que vos veiades, é no podiades della
salir , significa esta cuita en que agora esldis, é todas
las doncellas que la puerta abrian, estas son aleunas
vuestras amigas, que hablan con aquella que mas amais
en vuestra hacienda ; y en tal guisa harin, que vos sa-
cardn de aqui é desta cuila en que agora sois ; y el rayo
del sol que iba ante ella, es mandado que vos enviardn
de nuevas de alegria, con que vos iréis de aqui; y el
fuego en que viades 4 vueslra amiga, es sianificanza
de gran cuita de amor en que serd por vos, asi como
vos por ella sois; é de aquel fuego que s i
la sacaréis vos; que serd de la su cuita cua

il amor
(o vos vie-
re; é la fermosa huerta donde la llevabades , esto mues-
tra gran placer en que con vuestra vistasserd puesta.
Bien conozco que, segun mi hdbito, no debria hablar
en semejante cosa; pero entiendo que es mas servicio
de Dios decirvos la verdad, con que seais consolado
que callindola, vuesira vida en condicion esté cnr;
muerte desesperada.» Beltenebros hined los hinojos an-
te é1, é besdbale las manos
tan gran cuita é dolor le diera persona que asi conse-
Jar lo sopiese , é rogindole con ldgrimas que por la su
pledad ficiese verdaderas las palabras de aquel santo
hombre su siervo.

gradeciendo d Dies que en

Entoneesle rogd que ledijese qué significaba el suesio
que la noche antes que Durin le diera la carla sofiara
estando ®n la insola Firme. El hombre bueno Ie L!fjﬂ?
aEso muy claro se os muestra, que ya por todo eilo
pasastes. Digovos que aquel otero allo, eubierio de dr-

tenebros en la Pefla
Corisanda en bosea

|
i
|
|
i

1;:;.105, en que vos veiades, é la mucha gente que fa-
ciendo alegria al derredor de vos estaba, eslo muesira
aquella insola Firme que entonces ganasies, en que me-
tistes en muy gran placer 4 todos, los moraderes della;
y el hombre que & vos venia con la bujeta del !etuuri(;
amargo es el mensajero de vuestra amiga que vos di6 la
carla; que el grande amargor de sus palabras, vos me-
Jor que ninguno, que lo probastes, lo sabeis: é la tris-
teza en que veiades 4

son los mi

|

es 4 las genftes que alegres estaban
1 insol -

S de ia, que por causa vuestra son
en gran cuila ¢ soledad; é los pafios que vos desnudé-
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bades son las armas que vos dejastes, &aquel logar'pe.
dr?goso donde vos ascondiades en medio del agua, esta
pena en que esldis lo muestra; y el hombre de drdeg
que vos fablaba en lenguaje que no entendiades, yo soy,
que vos dije las palabras sanlas de Dios, las cuales ap.
tes no sabiades ni en ellas pensdbades. —Cieriamenta
dijo Beltenebros, muy gran verdad me decis en esu:,
sueiio; que todo asi me acaescid, en lo cual mucha es-
peranza tomd en lo porvenir. » Mas nofué tan cieria
ni tan grande, que le quitase aquellas angustias en que
la desesperanza que de su sefiora tenia le habian pues.
to; é miraba mucho 4 menudo conlra la tierra, acors
dindose los vicios é grandes honras que en ella hobiera;
é veyéndolo todo con tanta crueza al contrario tornado,
muchas veces llegaba 4 tal esirecho, que i no porles
consejos de aquel hombre bueno su vida fuera en gran
peligro; el cual por le apartar algo de sus muy gran-
des pensamientos é congojas, faciale muchas veces, en
compaiia de dos mozuelos sus sobrinos de aquel hom=
bre bueno que consigo lenia, ir 4 pesear 4 una ribera
que hi cerca estaba con varas, donde tomaban pesea=
do asaz, (¥
Asi como ois estaba Beltenebros faciendo su peniten=
cia con mucho dolor é 1des pensamientos que de
continuo tenia, creyendo que si Dios por su piedad no
le acorriese con la merced de su sefiora , que la muerle
tenia muy cerca mas que la vida; é todas las mas no=
ches albergaba debajo de unos muy espesos drboles, qua
en una huerta eran alli cerca de la ermila, por facer
su duelo é llorar sin que ¢l ermilaiio ni los mozos lo
sintiesen. E acorddndosele la leallad que siempre con
su sefiora Oriana toviera, & las grandes cosas que poe
la servir habi

ia fecho, sin causa ni merescimienlo suyo
haberle dado tan mal galardon, fizo esta caneion; con

gran safia que lenia, la cual decia asi:

Pues se me niega vitoria
Do justo me era debida,
Alli do muere la gloria
Es gloria morir la vida.

Y con esta moerte mia
Moririn todos mis daiios,
Mi esperanza & mi porfia,
El amor & sus cngaios;

Mas quedard en mi memoria
Lastima nunea perdida;

Que por me matar fa gloria,
Me mataron gloria é vida.

Pues habiendo hecho esta eancion que ois, le avino
que estando una noche debajo de aquellos drboles, como
solia, faciendo gran'duelo, llorando muy fieramente,
pasada ya gran parle de la noche, oyi taher unos ins-
trumentos alli cerca muy dulcemente ; asi que, él ha=
bia gran sabor de lo oir; é maravillsse dello, que bien
pensaba €l que en aquel logar no habia mas compafia
que el ermitaiio y ¢l & los mozos; é levantdndose de
donde estaba, fuése encobierto por saber qué seria, 8
vi6 dos doncellas cabe la fuente, que los instrumentos
tenian en sus manos, é oydlas tafier é cantar muy sa-
brosamente; é 4 caho de una pieza que las estuvo
escuchando, dijoles: «Buenas doncellas, 4 Dios que-
jue con vaestro muy dulce taiier me fecistes per-
der los maitines.» 'Y ellas se maravillaron qué Liombre
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seria, é dijéronle: « Amigo, decidnos por cortesia qué
Jogar es este donde arribado habemos, é qué hombre
sois vos, que nos hablais. — Sefioras, dijo él, zi_este lo-
gar llaman la Pefia del Ermitafio; por una ermila é un
ermitaiio que aqui hay; € yo soy un hombre muy po-
bre que con €l moro & vivo, faciendo grande é muy
dspera penitencia de mis grandes males é pecados.»
Entonces dijeron ellas: «Amigo, ; podriamos haber .
aqui alguna casa en que albergase una dueiia muy do-
liente que aqui traemos, que es de alla guisa é muy
rica, que anda muy mal trecha de amor, para en que
dos 6 tres dias holgase? » Cuando Beltenebros esto oyé
dijo: «Aqui hay una casa muy pequeiia en que yo al-
bergo, é si el ermitaiio vos la da, yo dormiré en el
campo, como muchas noches me acaece, por vos hacer
placer. » Las doncellas le dieron muchas gracias por lo
que habia dicho, ¢ gelo tovieron en gran merced.

Ellos en esto estando, venia ya el alba, ¢ vi6 Belte-
nebros debajo de otros drboles, en una fermosa ¢ muy
rica cama, la dueiia que le dijeran, é cuatro caballeros
armados en la ribera de la mar, que aguardindole es-
taban é dormian, é cinco hombres que y: siarfabe ellos,
los cuales armas no lenian; é vié una nao en la mar ¢
muy apuesta de lo que menester habia, y estaba sobre
una dncora; ¢ la duefia le parecié asaz moza é muy her-
mosa, que él tuvo placer de la mirar. Entonces
al ermitafio, que se vestia para decir misa, ¢ dijole:
«Padre, gente extraia habemos; bien serd que con la
misa los atendddes.— Asi lo haré,» dijoel hombre bue-
no. Entonces se fueron entrambos saliendo de la ermi-
ta, é Beltenebros le mostrd la nao; é vieron como los
caballeros é los otros hombres sobian la duena doliente
donde ellos estaban , ¢ las sus doncellas con ella, ¢ di-
jeron al ermilafio si habria alli alguna casa donde la
pusiesen; él dijo: « Alli hay dos casas, en la una moro
yo, & por mi voluntad nunca en ella mujer entrard; en
la otra alberga este hombre bueno pobre, que aqui su
penitencia hace , é no gela quilaria yo sin sn grado.»
Beltenebros dijo: «Padre, bien gela podeis dar; que yo
albergaré so los drboles, como muchas veces lo acos-
tumbro.» Con esto entraron todos en la capilla & oir
misa, é Beltenebros, que miraba las doncellas ¢ los ca-
balleros, é se le acordd de si é de su sefiora é de la vida
pasada, comehz6 d llorar muy reciamente; € fincando
los hinojos delante del altar, rogaba @ la Virgen Maria
que le socorriese en aquella gran cuita en que estaba;
¢ las doncellas ¢ caballeros, que asi lo veian llorar tan
de corazon , pensaban que era hombre de buena vida, é
maravillindose de su edad é hermosura como en fal |
parte la queria emplear por mingun pecado que grave '
fuese, sezun en todas parles la misericordia_de Dios
alcanza, habiendo los hombres verdadero arrepenti-
miento. Desque la misa fué dicha, llevaron la duena 4
la cdmara, y echéronla en un lecho asaz rico que le hi-
cieran, y ella lloraba é apretaba las manos una con olra
con gran cuita que le aquejaba.

Bellenebros, que asi la vié, preguntd 4 las doncellas,
que ya lomaban sus instrumentos para le hacer solaz
qué habia 6 por qué mostraba tan gran congoja; ellas
le dijeron : « Amigo, esta duenia es muy rica ¢ de gran
guisa y hermosa , aunque su mal agora gelo menosca-

se fud
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ba, é la su cuita, aunque 4 otros no se dijese, decir se
ha 4 vos, que lo guardaréis. Sabed que es de muy gran
amor que la atormenta é va & buscar aquel 4 quien ama
4 casa del rey Lisuarle, é quiera Dios que alli lo falle,
porque algo de su pasion amansada sea.» Cuando él
oy6 decir de casa del rey Lisuarte, é que la dueha
moria de amor, asi como 4 ellas, ligrimas le vinieron
4 los ojos, ¢ dijoles: « Ruégovos, sefioras, que me di-
gais el que ama c6mo ha nombre. — Este caballero, di-
jeron ellas, que vos decimos no es desta tierra, y es uno
de los mejores caballeros del mundo, salvando dos so-
los, que mucho preciados son. —Agora os ruego, dijo
él, por la fe que d Dios debeis, que me digais su
bre, & desos dos que decis.—Deciroslo hemos por pleito®
que nos digais si sois caballero,que entodo lo pareceis,
¢ como habeis nombre. —Facerlo he, dijo él, por sa-
ber lo que vos pregunto.—En el nombre de Dios, di-
jeron ellas. Agora sabed que el caballero que la duenia
ama ha nombre don Florestan, hermano del buen ca-
ballero Amadis de Gaula é de don Galaor, y es fijo del
rey Perion de Gaula é de la condesa de Selandia.—
A Dios gracias, agora sé que me decis verdad de su ha-
cienda é de su bondad, é creo que no diréis lanto de
bien dél que mas no haya.—; Como! dijeron ellas, jco-
noceislo vos? — Ya lo vino hd mucho tiempo, dijo él,
en casa de Briolanja, é vi la batalla que Amadis hobo &
su primo Agrijes con Abiseos ¢ sus hijos, ¢ viel fin que
hobieron fasta que llegd Florestan, € pareciome muy
mesurado; é de su gran bondad de armas oi fablar mu-

i

| «gho 4 don Galaor, su hermano, que con ¢l se comba-

tiera , segun decia.— Por esa balalla dellos, dijeron las
doncellas, se partié de alli Florestan ; que en ella se co-
nocieron por hermanos. —;Cémo! dijo €, jesta es la
duefia sefiora de la insola donde la batalla de ambos
fus?—Esta es, dijeron ellas. — Entiendo, dijo ¢l, que
ha nombre Corisanda. — Verdad decis, dijeron ellas.—
Agora no he tanto duelo de su mal, dijo él; que bien
scvn[ue 6] es tan mesurado é de tan buen talante, que
siempre hard lo que ella mandare.—Pues agora nos
decid, dijeron las doncellas, quién sois. —Buenas se-
fioras, dijo, yo soy caballero é me fué mejor que agora
me va en las cosas vanas deste mundo, lo cual agora
estoy pagando, é mi nombre es Bellenebros. —A Dios
merced , dijeron ellas; agora gquedad con Dios, € nos
irémos & consolar 4 nuestra sefiora con estos instru-
mentos.» E asi lo ficieron ; que entrando donde ella es-
taba, ¢ habiendo lafido é cantado una pieza, dijéronle
todo lo que 4 Beltenebros oyeran de don Florestan.
wjAy! dijo ella,, llamiddmelo luego; que algun buen
hembre debe ser, pues que & don Florestan vi6 é lo co-
noscid. » E la una de las doncellas lo trajo consigo, é la
dueiia le dijo: « Estas doncellas me dicen que vistes 4
don Florestan é lo amais; ruégoos, por la fe que & Dios
debeis, que me dj; is lo que dél sabeis. » El le contd
todo lo que & las doncellas dijera, é que sabia que él é
sus hermanos é su primo Agrdjes se fueran d la insola
Firme, y que despues no lo viera mas. « Agora me

cid, dijo Corisauda, si vos ploguiere, si le lx
gun deudo; que 4 mi me paresce que lo amais. - Sefio-
ra, dijo él, yo le amo mucho por su valor, é i
padre me fizo caballere, por donde 4 él é d
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soy mucho obligado, ¢ soy muy friste por unas nnevas
que de Amadis oi antes que aqui viniese.—E ; qué es
eso? dijo ella. —Cuando yo me venia 4 este lugar vi
una doncella, dijo él, en una floresta cabe el camine
que yo andaba, & decia una canlica muy sabrosa de oir,
y preguntéle quién la habia hecho.— Hizola, dijo ella,
un caballero § quien Dios dé mas alegrid que al tiempo
que la hizo tovo, que, segun las palabras della, grande
agravio del amor recibié, é mucho dél en ella se queja.
Yo moré con la doncella dos dias hasta que la aprendi,
& deciame que Amadis gela mostraba llorando ¢ ha-
ciendo gran duelo.—Mucho os ruego, dijo la dueiia,
que esa canlica que decis la amostreis 4 mis doncellas,
porque en los instrumentos la canten é tafian. — Pléce-
me, dijo é1, de lo facer por vuestro amor, & por aquel
que v0s Mas amais, aunque agora no esté en tiempo de
cantar ni de hacer cosa que de alegria ni placer sea.»
Entonces se fué con las doncellas & la capilla € mos-
tréles la cantica, que €l tenia muy extraiia voz, é la
gran tristeza suya gela facia mas dulee éacordada. Las
doncellas la aprendieron muy bien, éla cantaban 4 su
senora, que gran placer habia de la oir.

Pues alli estovo Corisanda cuatro dias, é al quinto se
despidi6 del ermitaiio ¢ de Beltenebros, é dijole si es-
taria alli mucho tiempo. «Seiiora, dijo él, fasta que
muera. » Entonces entrironse en su nao, é fuéronse sn
viaje 4 Léndres, donde el rey Lisuarte era; que alli es-
peraba saber nuevas, antes que en ofra parte, de don
Florestan, Mucho fué bien recebida del Rey éde la
Reina & de todos, sabiendo que era dueha deé alta gwi-
sa, é hiciéronla aposentar en su palacio. La Reina fe
preguntd la razon de su venida, é que ella seria en la
ayudar con el Rey si 4 él con alguna necesidad era lle~
gada. «Mi seiora, dijo Corisanda , yo vos lo tengo en
merced , mas mi demanda es buscar 4 don Florestan,
& porque en aquesta su corte venian nuevas de todas
partes, querria en ella eslar algun tiempo hasta que
algo dél supiese.» La Reina le dijo: «Buena amiga,
eso podeis facer vos cuanto vos ploguiere ; pero hasta
agora no se sabe dél otra cosa sino que es ido en buseca
de Amadis, su hermano, que no se sabe por cudl razon
se es ido d perder.» E contéle como don Guilan le traje-

ra las armas, é que dél no pudiera saber ninguna cosa..

Oido esto por Corisanda, comenzd 4 Horar fieramen-
te, diciendo: « ; Oh Dios, Senor ! ; qué serd de mi andigo
é mi sefior don Florestan? que segun &l ama d aquel
hermano, si no le halla tambien seri él perdido, que
yo nuneca jamds lo veré.» La Reina la consold, é pe-
séle con las nuevas que le dijera. Oriana, que cabe su
madre estaba, oyendo la razon de la duefia e6mo ama-
ba & don Florestan, hermano de Amadis, hobo sabor
de la honrar; é haciéndole compaa, 1a llevé 4 su apo-
sentamiento, donde supo toda su hacienda enteramente.
Pues hablando con ella en muchas cosas, Corisanda les
contd d ella y & Mabilia como estuvieraen la Pefia Pobre
é hallara un caballero haciendo penitencia, que 4 sus
doneellas mostrara una cancion que Amadis habia he-
cho en tiempo de gran cuita que en si lenia, é que asi
debia ello ser, segun las palabras de la cancion. Mabi-
lia le dijo: «Mi buena amiga é sefiora,, mucho por mer-
ced vos ruego que la mandeis cantar 4 vuestras donce-

llas; que muy gran placer habré dela oir, por la haber
hecho aquel caballero cuya prima yo soy. —Eso haré
yo de grado, dijo ella; que no menos alegria mi cora-
zon siente en la oir por el gran deudo fue con mi sefigr
don Florestan tiene.» Entonces vinieron las doncellas
é cantdronla con sus'instrumentos muy dulcemente,
que era muy grande alegria de la oir, segun con la gra-
cia que dicha era; mas dolor 4 quien la oia. Oriana par§
mientes en aquellas palabras, é bien vi6, segun ella le
habia errado, que con gran razon Amadis se quejaba,
¢ vinole muy gran queja al corazon; de manera que

| allino podiendo estar, se fué & su cimara con ver=

gienza de las muchas ldgrimas que 4 los ojos le venian,
Mabilia dijo & Corisanda: « Amiga, ya védes cimo
Oriana es doliente, é por vos facer placer v honra estd

aqui mas de lo que le convenia; quiero-ir 4 le poner

remedio, ¢ ruégovos que me digais qué hombre es ese
que en la Pefia Pobre estd, que la cancion mostr 4
vuestras doncellas, é si sabe algunas nuevas de Ama-
dis.» Ella le cont6é cémo lo hallara é cuanto le dijera,
¢ que nunca viera hombre doliente & flaco tan hermoso
ni tan ap¥ esto en su pobreza, é que nunca viera hom-
bre tan mancebo que tan entendido fuese.

Mabilia pensé luego que aquel era Amadis, que, con
su gran desesperacion, en lugar tan estrecho é apar-
tado se posiera, fuyendo de todos los del mundo; é
fuése & Oriana, que estaba en su cémara. muy pensa-
tiva ¢ llorando de sus ojos muy reciamente, é llegd
riendo € de buen talante, & dijole: «Sefiora, en pre=

| guntar hombre algunas veces sabe mas de lo que pien-

sa saber; que, segunlo que he sabido de Cerisanda,
aquel caballero doliente que se llama Beltenebros y estd
en la Pefia Pobre, por razon debe ser Amadis, que se
apartd alli de todos los del mundo, é quiso complir
vuestro mandado en no parecer ante vos ni ante otro
ninguno; por ende sed alegre ¢ consoldos ; que mi co=
razon me dice ser aquel sin duda ninguna.» Oriana
alz6 las manos é dijo: «; Oh Seiior del mundo! plégacs
que asi sea verdad, é vos, mi buena amiga, consejad=
me lo que faga; que en tal estado soy, que no fengo
juicio ni seso ninguno; é por Dios habed de mi duelo,

asi como de aquella cativa desaventurada, que por s

locura ¢ airada safia perdi6 todos sus bienes é place-

res.» Mabilia hobo della duelo; asi que, las ligrimas

4 los ojos le vinieron, é volvi6 el rostro porque gelas

no viese, ¢ dijole: «Sefiora, el consejo es que espere-

mos 4 la vuestra doncella, € si esta no le falla, dejadd

mi el cargo; que yo terné manera como dél sepamos;

que todavia me esfuerzo que es aquel que Bellenebros

se llama.» '
CAPITULO IX.

De edmo la doncella de Denamarca fué en busea de Amadis, &
acaso de ventura, despues de mucho trabajo, aportd en 2
Pefia Pobre, donde estaba Amadis, que se llamaba Belle-
nebros.

La doncella de Denamarca estuvo con lareina de Es-
cocia diez dias, é no tanto por su placer, como que de
la mar enojada é mal frecha estaba, é mas en no haber
hallado nuevas de Amadis en aquella tierra donde con
mucha esperanza de las saber viniera, creyendo que 1a
muerte de su sefiora en el mal recaudo que ella llevaba
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estaba; & despidiéndose de la Reina, Hevando las donlns
que para la reina Brisena é Oriana é Mabilia, su hija,
Je di6, se Lorné 4 la mar para se volver con aquel des-
pacho sin ventura, no sabiendo mas que hacer; mas
aquel Sefior del mundo, que cuando las personas sin
esperanza, sin reparo les parece eslar, queriendo mos-
trar algo de su poder, dando 4 entender & todos que
ninguno, por sibionidiscreto que sea, sin suayudaayu-
dado ser no puede, muds su viaje con gran miedo é
tribulacion della é de todos los de la nave, ddndoles el
fin con aquella alegria é buena ventara que ella busca-
ba; y esto fué que la mar embravecida, la tormenta
sin comparacion les ocurrid; asi que, andando por la
mar sin gobernalle, sin concierlo alguno, perdido da
todo punto el tino de los mareantes, no teniendo fucia
alguna en sus vidas, en Ja {in una manana al punto del
alba, al pié de la Pena Pobre, donde Beltenebros era,
arribaron; la cual fué luego conocida de los dela nave,
que algunos dellos sabian ser alli Andalod, el santo er-
milafio que en la ermita suso su vida hacia; lo cual di-
jeron d la doncella de Denamarca; y ella, como salida de
tal peligro, tornada asi de muerte d vida, rndé que
suso 4 la pena la subiesen; porque oyendo misa de aquel
hombre bueno, pudiese 4 la Virgen Maria dar gracias
de aquella merced que su glorioso Fijo les habia becho.

A esta sazon Beltenebros estaba d la fuente, debajo
de los drboles que ya oistes, donde aquella noche alber-
gara; y erayasu salud tan allegada al cabo, que no es-
peraba vivir quinee dias; é del mucho llorar, junto con
la su gran flaqueza, tenia el rostro muy descarnado é
negro, mucho mas que si de gran dolencia agraviado
fuera; asi que, no habia persona que conocerlo podiese;
é desque hobo mirado una pieza la nave, é vié que la
doncella é los dos escuderos sobian suso la peiia, como
ya su pensamiento en al no esloviese sino en deman=
dar la muerte, todas las cosas que fasta alli habia tra-
tado con mucho placer, que era ver personas extraiias,
asi para las conocer como para las remediar en sus for-
tunas, aquellas é todas las semejanies dél con mucha
desesperacion eran aborrescidas; é partiéndose de alli, &
la ermita se fué, é dijo al ermitaiio: «Gente me pare-
ce que de una fusta salen, é se vienen para vos; é pl-
sose de rodillas ante el altar , faciendo su oracion , ro-
gando & Dios que del alma le hobiese merced, que pres-
to seria & darle cuenta. El ermitaiio se vistié para decir
la misa, é la doncella con Durin y Enil entré por la
puerta, é faciendo oracion, luego se quitaron los anti-
faces que delante el rostro Lraian.

Bellenebros, habiendo estado una pieza, levantése é
volvio el rostro contra ellos, é mirdndolos, conocid lue-
go 4 la doncella é 4 Durin, é la alteracion fué tan gran-
de, que no podiendo estar en los piés, cayé en el suelo
como si muerlo fuese, Cuando el ermitafio esto vi6 pen-
st.que ya eslaba en el postrimero punto de su vida, é
dijo: «;Oh Sefior poderoso! jpor qué no has querido
haber piedad deste que tanto en tu servicio podiera fa-
cer?» E las lagrimas le caian en mucha cantidad por las
blancas barbas , é dijo : «Buena doncella, faced 4 esos
hombres que me ayuden 4 llevar este hombre 4 su cd-
mara, que entiendo que esle serd el postrimero benefi-
cio que facer se le puede.» Entonces Enil é Durin, con

el eFmiLaﬁo, lo llevaron 4 la casa donde albergaba, é lo
posieron en una cdmara asaz pobre, que por ninguno
dellos nunca fué conocido; pues la doneella oy6 la misa,
é queriéndose ir @ comer en tierra, que de la mar muy
enojada andaba, acaso pregunté al ermitaiio qué hom-
bre era aquel que de tan gran dolencia agraviado era.
El hombre bueno le dijo : « Es un eaballero que aqui
face penitencia.—Mucho culpado debe ser, dijo eila,
pues en parte tan dspera hacerla quiso. — Asi es como
vos deeis, dijo él, pues que mas por las cosas vanas é
perecederas deste mundo que por servicio de Dios lo
face.—Quiérole ver, dijo la doncella, pues me decis que
es caballero & de las cosas que en la nave trayo le deja-
ré con que algo pueda ser reparado. — Faceldo, dijo el
Luen hombre; pero entiendo que su muerte, & que tan-
to llegado es, vos quitard dese cuidado.» La doncella
enird sola en la cimara donde Beltenebros estaba; el
cual, pensando qué ficiese, no se sabia determinar; que
si se le ficiese conocer, pasaba el mandamiento de su
Seflora, é si no, si aquella que era todo el reparo de su
vida de alli se fuese , nole quedaba esperanza ninguna.
Enla fin, ereyendo que muy mas duro para él seria
enojar 4 su sefiora que padecer la muerte, acordd de se
le no facer conocer en ninguna manera.

Pues la’ doncella, llegada cerca de la cama, dijo:
«Buen hombre, del ermitafio he sabido que sois caba-
llero, é porque las doncellas & todos los mas caballeros
somos muy mas obligadas por los grandes peligros que
en nuestra defensa se ponen, acordé de os ver é dejar
aqui del bastimiento de la nao todo lo que para vuesira
salud en ella se fallare.» El no respondié ninguna cosa;
antes estaba con grandes sollozos é gemidos llorando.
Asi que, la doneella pensé que el alma de las carnes se
le partia, de que hobo gran piedad; é porque en la cd-
mara poca luz habia, abrié una lumbrera que cerrada
estaba, é llegdse & la cama por ver si era muerto, é
comenzoile & mirar, y él d ella, todavia llorando ésollo-
zando, ¢ asi estuvo por una pieza que la doncella nun-
ca lo conocid, porque su pensamiento bien descuidado
era de fallar en tal parie aquel que buscaba; mas vién-
dole en el rostro un golpe que Arcalaus el encantador
le fizo con la cuchilla de la lanza, cuando le fué por él
quitada Oriana, como se os ha dicho en el libro prime-
ro, fizola recordar enlo que ante ninguna sospecha te-
nia, ¢ claramente conocié ser aquel Amadis, é dijo :
«jAy santa Maria! val, jqué es esto que veo? ;Ay Sefior’
vos sois aquel por quien mucho dfan he tomado.» E
cay6 de bruzas sobre el lecho, é fincando los hinojos,
le bes6 las manos muchas veces, ¢ dijole : «Seior, aqui
es menester piedad é perdoncontra aquella que vos errd;
que si por su mala sospecha vos ha puesto injustamen-
te en tal estrecho, ella con mucha causa é razon pade-
ce la vida mas amarga que la propia muerle.» Bellene-
bros la tomd entre sus brazos é juntéla consigo, sin
ninguna cosa le poder fablar; ella, diudole la carta, le
dijo: «Esta vos envia vuestra senora, & por mi vos
saber que si vos sois aquel Amadis que ser solia, dquien
ella tanto ama , que poniendo en olvido lo pasado, lue-
go seais con ella en el su castillo de Miraflores, donde
con mucho vicio serdn emendados los dolores é angus-
tias que el sobrade amor que vos liene han causado.»




